




3



www.neonail.com4



www.neonail.com 5





www.neonail.com 7

Problem Check point Solution

The engine does not work

One of the cords is disconnected Check the connection of cords

The damage of one of the cords Replace the cord

Problem with the engine Check the engine/or send the footprint  
to the service

The engine suddenly does 
not work Congestion or the handle open during work Read about the safety system, check the handle
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Handstück

Fräskopf/Stift

Fräskopf/Stift

Handstück
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Problem Ursache Lösung

Der Motor ist außer Betrieb

Eine der Leitungen ist abgeklemmt Die Anschlüsse der Leitungen kontrollieren

Beschädigung einer Leitung Die Leitung austauschen

Probleme mit dem Motor Den Motor kontrollieren/an die  
Service-Einheit senden

Der Motor hört plötzlich  
auf zu arbeiten

Überlastung oder der Griff wurde während  
des Betriebs aufgemacht

Lesen Sie die Sicherheitshinweise,  
kontrollieren Sie den Griff
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Problem Przyczyna Rozwiązanie

Silnik nie działa

Rozłączył się któryś z przewodów Sprawdź połączenia przewodów

Uszkodzenie któregoś z przewodów Wymień przewód

Problem z silnikiem Sprawdź silnik/wyślij do serwisu

Silnik nagle przestaje działać Przeciążenie lub uchwyt się otworzył  
podczas pracy

Przeczytaj o systemie bezpieczeństwa,  
sprawdź uchwyt
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Problème Cause Solution

Le moteur ne marche pas

L’un des fils a été débranché. Vérifier les connexions des câbles

Défaut d’un des fils Remplacer le câble

Problème avec le moteur Vérifier le moteur/envoyer pour réparation

Le moteur s’arrête 
soudainement

Surcharge ou poignée ouverte pendant  
le fonctionnement

Lire des informations sur le système  
de sécurité, vérifier la poignée
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Problema Causa Solución

El motor no funciona

Se ha desconectado alguno de los conductores Comprueba la conexión de los conductores

Daño de alguno de los conductores Cambia el conductor

Problema con el motor Comprueba el motor/envíalo al servicio 
técnico

El motor deja de funcionar 
de repente

Sobrecarga, o el mandril se ha abierto durante  
el funcionamiento

Lee sobre el sistema de seguridad, 
comprueba el mandril
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Problema Causa Soluzione

Il motore non funziona

Uno dei cavi si è scollegato. Controllare i collegamenti dei cavi.

Danneggiamento di uno dei cavi Sostituire il cavo

Problema con il motore Controllare il motore/inviare al servizio  
di assistenza

Il motore ha smesso 
improvvisamente di 

funzionare

Sovraccarico o impugnatura aperta durante  
il lavoro

Leggere le informazioni sul sistema  
di sicurezza, controllare l’impugnatura
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Problema Razão Solução

O motor não funciona

Desligou-se algum dos cabos Verificar as ligações dos cabos

Um dos cabos está danificado Trocar o cabo

Problemas com o motor Verificar o motor / mandar para o serviço

O motor deixa de funcionar 
imediatamente

Está sobrecarregado ou o mandril abriu-se durante 
o trabalho

Ler sobre o sistema de segurança, verificar 
o mandril
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Probleem Reden Oplossing

De motor draait niet

Een van de draden is losgeraakt Controleer de kabelaansluitingen

Schade aan één van de kabels Vervang de kabel

Motorprobleem Motor controleren/opsturen voor onderhoud

De motor stopt plotseling 
met draaien Overbelasting of hendel geopend tijdens bedrijf Lees over het veiligheidssysteem, controleer 

het handvat
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Problēma Cēlonis Risinājums

Motors nedarbojas

Viens no vadiem ir atvienots Pārbaudiet vadu pieslēgšanu

Bojāts viens no kabeļiem Mainiet vadu.

Problēma ar motoru Pārbaudiet motoru/nosūtiet uz servisu

Motors pēkšņi pārstāj 
darboties Pārslodze vai galva atvērta darbības laikā Izlasiet par drošības sistēmu, pārbaudiet 

galvu
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Problema su įrenginiu Priežastis Sprendimas

Variklis neveikia

Vienas iš laidų atjungtas Patikrinkite kabelių jungtis

Vieno iš kabelių pažeidimas Pakeiskite kabelį

Variklio problema Patikrinkite variklį / nusiųskite mašiną 
aptarnauti

Variklis staiga nustojo veikti Perkrova arba rankena atidaryta darbo metu Skaitykite apie apsaugos sistemą, patikrinkite 
rankenėlę
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Problém Príčina Riešenie

Motor nefunguje.

Jeden z káblov je odpojený. Skontrolujte pripojenie káblov.

Niektorý kábel je poškodený. Vymeňte kábel.

Problém s motorom. Skontrolujte motor/odošlite ho do servisu.

Motor náhle prestal pracovať. Preťaženie alebo sa počas prevádzky otvorí rúčka. Prečítajte si o bezpečnostnom systéme, 
skontrolujte rúčku.
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Problém Příčina Řešení

Motor nefunguje

Odpojil se některý z vodičů Zkontrolujte připojení vodičů

Poškození některého z vodičů Vyměnit vodič

Problém s motorem Zkontrolujte motor/odešlete do servisu

Motor náhle přestal fungovat Přetížení nebo se během práce otevřel držák Přečtěte si o bezpečnostním systému, 
zkontrolujte držák
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Problem Uzrok Rješenje

Motor ne radi

Jedna od žica se odvojila Provjerite spojeve kabela

Oštećenje jednog od kabela Zamijenite kabel

Problem s motorom Provjerite motor/pošaljite u servis

Motor iznenada prestaje 
raditi Preopterećenje ili drška otvorena tijekom rada Pročitajte o sigurnosnom sustavu, provjerite 

dršku




